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Gl, an increasingly valuable commmunity brand.

The Department of Intellectual Property started its geographical indication registration in 2004. Since then, 79
items of community goods which special characteristic and reputation from all over the world have been filed for
registration of Gls by those recognizing the Gl importance, 35 of which have been registered; 29 of which are Thai
Gl products, 6 of which are foreign Gl products. The figures clearly indicate the growing Gl importance.

Gl is a strong community brand, ready to compete successfully in the world market, particularly in ASEAN
markets in the initial phase. The Department of Intellectual Property is in full support of registration of potential
Gl Product with good quality as it can add more value to the product, as well as more strength to the community.
Because such registration constitutes commitment on the part of each operator to actively maintain the standards
of their community products on a continuous and sustainable basis, which will in turn build confidence among
consumers who can be assured of consistent standards no matter who they buy from. They can just look for a Gl
symbol and confidently buy the products.

The Department of Intellectual Property is therefore proud to present this third volume of the
“One Province, One GI” booklet which features nine interesting Gl products, associated well with local tourist
attractions. Readers can enjoy benefits in terms of knowledge and tourist information while having first-hand
experience with Gl products.

Gl - community products with ever-increasing value.
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1. Community Brand protection: The name of the Geographical Indications indicates a
famous community brand which produced the product with specific quality and reputation. The local
producers in the geographical area are protected under the Geographical Indications Protection Act, B.E.
2546 (2003) and are authorized to produce Gl goods, subject to the requirements of the registration and
to use the Gl name; whereas manufacturers in other geographical origins cannot manufacture products
using the same or duplicate the Gl name.

2. Product standardization: The applicant is required to show the production process and the
quality control method, particularly the procedure which affects the specific quality of the product from
such source. Therefore, the producers have to contribute actively to the maintenance of the quality and
reputation; otherwise, the use of Geographical Indications may be revoked.

3. Income distribution to local areas and promotion of local industry Most Gl goods are
agricultural products since the weather and geographical conditions have significant impact on the
quality of the products, which brings about their reputation. Protection with Geographical Indication
therefore directly stimulates the local economy. The reputation accumulated over a long period can
effectively be utilized economically as marketing tool for agricultural products and community brand
which adds value and increases competitiveness both at the domestic and international levels.

4. Strengthening communities and preserving local knowledge Indirect benefit of Geographical
Indications registration includes unification of members of local communities who need to join in the
efforts to protect reputation and quality of the product. It also helps strengthen their commitment to
and creates pride in their hometown, as well as preserves traditional knowledge, local heritage, culture,
and arts.
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ﬁUUziﬂQLLaL%ENi']EJ Chiang Rai Phulae Pineapple

HaNAMINAILWUSTE o Auuawuiiogaluasny
A crop from a southern variety,
grown in the northernmost part of Thailand

Chiang Rai Phulae Pineapple is among
the most famous pineapple in Chiang Rai,
cultivated in Tambon Nang Lae, Tambon
Ta Sud and Tambon Ban Du of Amphoe
Mueang (district) Chiang Rai. The fruit is small,
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weighing 150-1,000 grams. The crown is big
and upright, usually 1-1.5 times the length of
the fruit. The skin is rather thick, allowing long
distance transportation. When the fruit is ripe,
the skin will turn yellow or greenish yellow.
The whole fruit is edible.
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12 The history of Chiang Rai Phulae Pineapple
dates back to 1977 when suckers of Phuket
Pineapple, which belongs to the Queen group,
were planted in Tambon Nang Lae, an area
already famous among consumers for Nang
Lae pineapple. Because of natural as well as

human factors, pineapples grown in Nang Lae
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are different from those grown in the original
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place, Phuket. They are small and round, with

P SV = a
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an upright big crown. Both the flesh and the
core can be eaten. The name “Phulae” was
obtained by combining the word “Phuket,”
the origin of the fruit, with “Nang Lae,” the

new cultivating location.
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Chiang Rai Phulae Pineapples can be
cultivated year round. Most of the cultivation is
in sloping areas with soil providing good water
drainage. The area is approximately 400 meters
above mean sea level on the average, making

the climate nice and cool. The average

pannanUszanad 120 — 150 U temperature is 24 degrees Celsius, which is
ideal for pineapple cultivation. The harvest is
performed 120-150 days after flowering.
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In addition, the Farmer Group of Ban Pa
Sang Wiwat has been successful in processing
pineapple flesh, juice and leaves into a variety
of products which have become popular

community goods.
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é’wzimquaLS?JEJ%W&JH%’UW]?%W:Lﬁ&JuLTJu Chiang Rai Phulae Pineapple was
Avsimagiimansidlel 2549 anmandnduves registered as a Gl product in 2006, thanks
DIANTITUIUITAIUAIUAUULALAZAMZATIUNT to the support by the Nang Lae Tambon
iwsetneiugndulzsnquaimin@osne Wesnwild  Administration and the Phulae Pineapple
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Planters Network Committee of Chiang Rai. The registration
was meant to preserve this valuable and unique produce
resulting from the specificity of the cultivation area and the
human knowledge and skills. The widely accepted Chiang Rai

Phulae Pineapple is a true pride of Thai farmers. 7
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Thailand’s northernmost province; bordering
two countries; home of Lanna culture; location
of Phra That Doi Tung (stupa)
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Visitors can travel to Chiang Rai
by land by taking Highway 1 and turn
left at Amphoe Wangnoi (district),
then go straight to Lampang, Phayao
and Chiang Rai, covering a distance of
about 830 kilometers, by air to Chiang
Rai International Airport and by water
on the Mekong River.
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Apart from Doi Tung Palace and Wat Rong Khun (buddist temple)
built by Chalermchai Kositpipat, the two famous tourist spots, Chiang Rai
has many other attractions. Those located in Tambon Nang Lae include
Dr.Thawan Duchanee’s house, a museum open to public all year round
consisting of 36 houses with diverse designs and housing a collection of
valuable art objects; Pa Sang Wiwat village where there is demonstration
of the community business processes of production of paper and gifts
from pineapple leaves; Pha Lat Roi Wua, at Mu 7, where there is a
footprint of a cow on a big stone highly revered by villagers and where
Chao Mae Nang Lae Shrine is situated; Nang Lae waterfall, where cool
and clear water can be enjoyed; and the Dressmaking and Handicraft
Group at Ban Den (Mu 5), where handicraft made by villagers are
offered for sale at low prices.
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Phu Tai’s inherited local wisdom
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Irimilen1n1wadug (Kaowong Kalasin Sticky Kaowong Kalasin Sticky Rice refers to Gaw Diaw
Rice) vanefis 113wugnaifien (Gﬁwaﬂ’uiﬁmﬁm) Lay (a local rice variety) and RD6 sticky rice, which
g nu 6 Wuihmdeamlhsetiouas Ugnlsiamzund is photosensitive and planted only in the paddy
Tuwniufisnewg gnenduseal (@mwzsuawiln season in the area of Amphoe Kaowong, Amphoe
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Kuchinarai (only in Tambon Na Kho and Tambon
Nong Hang) and King Amphoe Na Khu (only in
Tambon Na Khu and Tambon Bor Kaew) of
Kalasin. The rice is fragrant and soft when cooked.
It is not mashed and does not stick to the hands.
When kept in a closed container, steamed rice
will retain its softness for hours even after it has

cooled down.
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The people of Kalasin grow many rice varieties,
depending on the suitability of the area. Most grow
sticky rice for consumption and sell the excess
amount. The northern part of the changwat along
the Phuphan mountain range consists of highlands
and valley plains. The majority of the population is
ethnic Phu Tai people, who still conserve their way
of life, culture, traditions and customs, having their own
spoken language. This ethnic group have intricate skills
in weaving basketry and cultivating rice, resulting in the

good and renowned quality of rice produced in this area.
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Kaowong Sticky Rice started to make its name
in the Kalasin rice market in 1904 when a group
of small scale rice mill operators in Tambon Lub,
Amphoe Mueang, Kalasin, set out to buy rough rice
from various amphoes in the changwat. The rice was
milled and sold to the markets in Kalasin and other
changwats. It turned out that sticky rice from Amphoe
Kaowong was good quality rice with good yield. When
cooked, it was very soft and fragrant. It became popu-
lar in the market and among consumers who inquired

about its origin. The name Kaowong Sticky Rice was
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then established. Kaowong Kalasin Sticky Rice cultivation
area is located on flatlands surrounded by mountains.
The rice received its name, Kaowong (mountain
circle), from this particular topography. The area is
situated in a basin where the Phuphan mountain
range separates Amphoe Kaowong of Kalasin and
Amphoe Dong Luang of Mukdahan. Waterways

in this area have their sources in the Phuphan
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mountain range. According to uncovered evidence,
the area was a source of food and habitat for a
herbivorous dinosaur called the Phuwiangosaurus
sirindhornae and a carnivorous dinosaur called the
Siamotyrannus isanensis. The soil is abundant with
calcium and silicon while the climate is cool and
arid. These conditions contribute to the practice of
harvesting Kaowong Kalasin Sticky Rice before rice of

other sources, and make it soft and very fragrant.

25
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This area which once served as a source
of supplies of the Communist Party of Thailand
is now the main source of supplies of ethnic
Phu Tai People who still conserve their local
knowledge in cultivating Khaowong Sticky Rice
which is different from rice from the other
sources. An example is how they dry rice
ears on straws in order to reduce moisture,
atechnique leading to the specific characteristics
of their rice - softness, whiteness, and sweetness

in the mouth and not sticking to the hands.
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“Sharing land for cultivation to prevent
poverty according to the sufficiency economy
principles is what | have been advocating
so that Kalasin people love their home-
town and local wisdom, appreciating and
paying gratitude for every grain of rice.
Encouraging every household to cultivate
Kaowong Sticky Rice will help standardize
the produce and can bring about good
business.”

Phra Archarn Maha Supharp Buddha Viriyo
Development practitioner and Abbot

of Wat Pa Na Kham
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Lamphayang Diversion
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Tourists visiting Kalasin can experience

v

natural diversity and interesting ways of life
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of local people. In addition to the Khaowong
Sticky Rice cultivation area, there are several

= a

other interesting places, such as Mueang
Fa Daed Song Yang, an ancient settlement
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surrounded by double earth dykes with the circumference of about five
kilometers; Phu Khum Khao Dinosaaurus Excavation Site Museum at the
foot of Phu Khum Khao Mountain where more than 700 fossilized bones of
herbivorous dinosaurs assumed to belong to seven dinosaurs were found.
The museum also houses fossils of a fish belonging to a new species, still in a
good condition. Another attraction is Lamphayang Diversion Tunnel. One can
walk along the tunnel to Huay Phai Reservoir from which water is diverted
to farming areas in Lamphayang basin. This large tunnel is a new “unseen”
tourist destination recently promoted.
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Knowledge imported from Burma to San Kamphaeng
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Bor Sang Umbrella refers to umbrellas produced in Amphoe Doi Saket and Amphoe

San Kamphaeng, Chiang Mai. The umbrellas are made of cotton, raw cotton or mulberry
paper, spread over a bamboo frame. With sizes ranging from small to large, the umbrellas

come in various bright colors - red, orange, yellow, blue, green white, pink, silver, gold
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and the natural color of mamue lacquer. Motifs of
flowers, birds, or traditional Thai designs are
painted on the umbrellas which are oil
painted and can provide protection

from both rain and sunlight.
"-;L,_ Almost two hundred
! years ago, when Phra Intha,

A "’%",—‘r a monk from Wat Bor Sang,

Gl
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was on a pilgrimage near the Burmese border, some
Burmese people presented a glot (monk’s umbrella)
to him. He felt that the glot was easy to use and could
provide protection from both rain and sunlight. The
monk therefore went to Burma to study the method
of making glots and normal umbrellas from sa paper.
He later transferred the knowledge to Bor Sang
villagers who could produce beautiful umbrellas which
make the village famous. It has become a tourist attraction
in Chiang Mai and Bor Sang Umbrella has become a symbol

of the Changwat (province).




Later on, villagers of San Kamphaeng united to
conserve the making of sa paper umbrellas in order
to make it a permanent part of Chiang Mai. They
formed “Bor Sang Umbrella Makers’ Co-Operative
Limited” in 1941, Thailand’s first service cooperative
which was subsequently transformed to “Bor Sang
Wood Product Handicraft Umbrella Cooperative”.
The cooperative successfully pushed for registration

of Bor Sang umbrella as a Gl product in 2006.
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Bor Sang umbrellas are made of mate-
rials found entirely in Chiang Mai. The head
and the runner are made of soft wood cut
into pieces and shaped by using a traditional
wood lathe according to original methods
employed by the craftmen’s ancestors. As
for the umbrella frame, the ribs are made

from phai bong bamboo (phai tong) which is
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strong, durable and beautiful. Sa paper, which is used to spread

over the frame, is made by processing mulberry tree barks. The
paper is then painted. In addition to sa paper, other materials used
to spread over the umbrella frame are cotton and rayon. Paste is
mixed with persimmon fruit secretion, which makes the umbrella
waterproof and makes the covering tight. The sa paper or the cotton
covering the frame is painted with powder color or oil color mixed
with ma mue lacquer. When the parts are dry, they are assembled
into umbrellas and painted with design motifs without sketching.
Craftsmen apply their expertise by painting imitations of nature, such
as flowers, birds, and butterflies, and traditional Thai motifs. Umbrellas

produced are considered works of art as they are all hand-made.
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How long will the Bor Sang Umbrella
survive depends largely on standard
maintenance by the makers and the ability
to adapt to the changing market demands, as
well as support from both the public sector
and tourists visiting San Kamphaeng. Making it
one of the “Chiang Mai Brands” has been an
effective move to guarantee the quality to the

product.
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“Bor Sang Umbrellas were once very
famous and in high demand. Unfortunately, the
majority of Bor Sang villagers who are poor
are abandoning this occupation to find better
paid jobs. If no action is taken to solve
this problem and help them, this traditional
handicraft will become a thing of the past. ”

Surachet Ruangchan

Vice President, San Kamphaeng Cultural Council
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Amphoe San Kamphaeng, Chiang Mai, home of Bor Sang Umbrella
production, is an important tourist destination in Chiang Mai. The famous

Bor Sang Umbrella Festival is held every year in January. Bor Sang itself has

E

been named the first local umbrella and handicraft making village in Thailand.
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Tourists can spend a whole pleasant day at Bor Sang.
They can enjoy shopping in the village’s main road where
they can find umbrellas of all styles, all colors and all
motifs. They can ride a bicycle around the village, covering
a distance of no more than 10 kilometers and visit the first
umbrella making house in Bor Sang, Lanna style houses,
San Phrachao-ngam Village (where umbrellas frames and
fans are made), Wat Phranon Pukha, Wat Ton Pao, Wat
Bor Sang (buddist temples) and another must-see place -
Ton Pao Village, where sa paper is still made in the
traditional way and made into a variety of products, such
as photo frames, bags, lanterns, wrapping paper, and
notebooks. Guesthouses and cottages are also available

for those wishing to stay overnight.
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Ban Chiang Pottery refers to pottery produced in Tambon Ban
70 Chiang, Amphoe Nong Han of Udon Thani. The pottery may be oval,
circular, spherical without a base, spherical with a base, vase-shaped,

doll-shaped or lantern-shaped. It has distinctive designs from the ages
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of actual Ban Chiang artifacts;
namely, the curvilinear, vine
and spiral, geometric, floral,
animal, winding rope and
rope-marked motifs. The surface

may be glazed or unglazed.
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In 1967, the Fine Arts Department conducted
an excavation and discovered the artifacts of Ban
Chiang. From 1972 onwards, the excavation was
stepped up to a more serious note. Archeological

evidence about a unique way of life called Ban
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Chiang Culture was uncovered. The Ban
Chiang National Museum was established
and a demonstration excavation pit was
created on the grounds of Wat Po Sri Nai.
The area is the geographical location for
famous pottery which is well-known among
both Thai and foreign consumers as Ban

Chiang Pottery. Natural and human factors
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have made the pottery produced in the

area distinctive from pottery produced

E

elsewhere in shape, form and design
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motifs, which are unique characteristics

of the genuine artifact items uncovered
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The greater part of the area of Ban Chiang
consists of paddy land situated on oval hills. The 45
. i climate is tropical only during some seasons,
making the overall temperature cool, but winter
is cold. The soil has high sodium content. Survey
results have shown that there are mineral deposits

of rock salt and potash.
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The villagers of Ban Chiang

have united to bring back Ban Chiang
arts and expressed them in more
contemporary forms, yet maintaining
the shape and design motifs of
the pottery. Marketing knowledge
is applied to the designing and
products are presented in the form
of souvenirs which are easy to carry
and furniture with good taste. It
has become a popular OTOP (One
Tambon, One Product) item at the

national level.
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“Pieces of Ban Chiang pottery
have coexisted with this community
since the time | was born. Children
tossed them around for fun without
appreciating their value. When
the Fine Arts Department did the
excavation, they became well-known
and people collected them for sale
until there were practically none
left. So we had this idea about
imitating the ancient method. With
the help of potters in Ban Kham Oir,
which is a nearby village, who were
already making pottery for sale, we
have gradually been developing
the pottery ware, still maintaining
the ancient forms and motif designs.”
Archarn Serm Thamrongrat

Teacher who restored Ban Chiang arts
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Waterfalls from Phuphan ridge; Dharma Park;

fifty century civilization; Land of khit-pattern silk;
Nong Prachak - a wonder land,;

Udon Sunshine fragrant orchid.
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A tourist attraction in Ban
Chiang area is Ban Chiang National
Museum, considered one of Asia’s
highly valuable and important
historical sites. It has been inscribed
on the World Heritage List in the
historical category. The museum
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is divided into two sections. The first section presents the archaeological excavation
procedure where most grave goods were uncovered. The second section shows
Ban Chiang Culture and tools. There is also a hall for slide and movie presentation. The
museum is open daily during 08.30-16.30 hours.

500 meters further is Wat Po Sri Nai, the location of the first open archaeological
site museum in Thailand. It presents the procedure of archeolosgical excavation and the
characteristics of artifacts uncovered at various layers of the soil horizon. Visitors can study
how archaeological excavation is carried out and how artifacts, mostly grave goods, are
uncovered. In addition, they may try a homestay experience to get to know the way of life
of Thai Phuan people who still conserve their customs and traditions.
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Chiang Mai Celadon is stoneware clay ceramic
made in Chiang Mai from black clay or clay mixed

with black clay, glazed with rice husk ash, and

fired at a high temperature in an incomplete
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combustion atmosphere, using the method handed
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down from generation to generation.

v &4 o



Wowndeu fiseusudi anvauzveaniouianula Cracks in the glaze are visible. The glaze
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It may also come in blue or brown. When tapped,
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celadon will give out a resounding effect.
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400-500 years ago, when Lanna Kingdom was

in a rising stage, celadon cups were produced in

Xe

an area presently in Amphoe San Kamphaeng,
Chiang Mai. Celadon making was subsequently
developed to full-fledge production and could
be exported. Several more plants were set up in
Chiang Mai and the businesses have continued to

the present time.
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Chiang Mai celadon was support to be registered
as a Gl product in 2007, through a submission of
an application by celadon business operators and
scholars in Chiang Mai. All the Chiang Mai Celadon

production is within the boundaries of Chiang Mai.
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The process of production of Chiang Mai
celadon begins with clay preparation. Clay in
Chiang Mai is ground, sieved and kneaded so that
it is malleable. It is then shaped, using the method
appropriate for the design of the work. After that,
the clay is dried in an oven, fired and glazed in
accordance with the techniques apparently

handed down from older generations.




Y oo w

nanfusiAarnadualny WJugudfivinaleie
LAEDIAEAINUTTAALAYAIUTYIBIUNFUN DAL

]

[

= @& a v & N v
g13UTU C\NLUuauﬂr}“UUQQWJJT]ﬂqLLWQ LWUNADINIS

vosgnAslulssinaALaza1aUssna ulasuougn

Chiang Mai Celadon products are finely
hand-made, using the skills inherited over a very
long period of time. It is therefore targeted at
high-end customers and is in high demand in

[t has been

both domestic and overseas markets.
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authorized to bear the “Chiang Mai
Brand” logo to certify the Chiang Mai
standard, which causes the manufac-
turers to strictly maintain the quality of

the products.
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“The pioneers in setting up kilns
were Tai Yai men, Jong Yi,
Khamthon and Jong Kham, who
came from Kung, near Tuan City
in Tai Yai State. The kilns were
made at Pratu Changpuak Village
around 1900andtheir knowledge
was passed on from generation
to generation to the present time.”

Mr. Kraisi Nimanhemin,

a Lanna historian, in his

lecture given in 1960
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Doi Suthep - a great symbol, graceful traditions,
beautiful flowers, precious name of Nakhon Ping
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Chiang Mai is endowed with
numerous tourist attractions and is a
major destination for tourists, local
and foreign alike. It can easily be
reached by land, by train, and
by air - to Chiang Mai International
Airport.
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In Amphoe San Kamphaeng (district), the Chiang Mai
Celadon production area, there are several interesting tourist
spots. These include Muang-on Cave, which has staircases
going down to a large cavern. A stalagmite named “Phra
That Nompha” is regarded as a sacred object of the cave.
The place was once used for meditation by Khruba Sivichai,
a highly respected Lanna Buddhist monk. A stupa containing
his ashes and his statue are also situated at the entrance to
the cave.

San Kamphaeng Hot Springs, a tourist destination
which has been famous for a long time. There are rooms
for mineral bath, areas for wading into the stream, children’s
pool as well as camping facilities and cottages.

Wat Pa Tung, a Buddhist temple with a long history.
Traces of Sankhalok kilns can still be found in the area. The
body of Luang Pu La, the famous Buddhist monk, is kept in
a ¢lass coffin. Although he has passed away for a long time,
his body has not decayed and people still visit the temple to
pay respect to his body.
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Phuket is widely known, not only as a tourist

destination, but also as a source of a variety of

E

major agricultural products, such as rubber,
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coconut and “Phuket Pineapple” a fruit popular
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Phuket Pineapple has been registered as
a Gl product since 2007 with Phuket Province
as the applicant. The registration provides
protection for growers in the three amphoes
(districts) of Phuket; namely, Amphoe Mueang
Phuket, Amphoe Kathu and Amphoe Thalans.
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Phuket Pineapple, known locally as
“yanat”, is considered Phuket’s local fruit.
[t has unique characteristics of sweetness,
crispiness, aroma and little fiber. The original

variety was from Penang, Malaysia. When
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cultivated in Phuket, an island adjacent to the
mainland, Phuket Pineapple has its uniqueness,
differentiating it from pineapples grown in
other areas. It is therefore a favorite fruit
among consumers and has acquired this

particular name.
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Phuket pineapple is cultivated through
the use of local knowledge and under the
condition unique to Phuket, which is an

island on the edge of the continent, with the
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rainy season lasting for almost the entire year
(the local climate is known as eight months of
rain, four month of sunny days). The province
consists mostly of mountain slopes. The soil
has good drainage. All these conditions are
ideal for pineapple cultivation and make

Phuket Pineapple famous for its uniqueness.
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Phuket Pineapple is an inexpensive gift
available in many places. Most buyers prefer
orange ones with large eyes and firm flesh. It

is commonly consumed fresh and is popular
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among both Thai and foreign tourists. [t
addition to it delicious taste, it can help relief
infection, acts as a diuretic and helps digest

protein.
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Pearl of the Andaman Sea; Southern Heaven;
Gold Beaches; Two Heroines;

Protection by Luang Phor Chaem (buddist monk)
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Phuket is the only island province in Thailand. It is also accessible
by road through Phang-Nga province by crossing the Sarasin Bridge and
the parallel Thao Thep Krasatri Bridge. Visitors may as well fly to Phuket
International Airport. Tourist attractions in Phuket include:

Pl gty -




wauwsvan Wuaniuiivieadieiidviadonni
meoeu Wuildweuszniaisnigauften qavansves
waunsvamndd a3 unand vsnuiuandusenly
lunzia fdnvazlansuduendnualdedunaiituey
nqulve) e “wuwszariindannzia adeiigaly
Uszwdlng” uasusnanifdiuvdsioaniieafieglndifeaty
dunsgunasmizugndutssanifin Wy uianlaulns
agvinInunasUgnUsrana 5 Alaluns uagnidu
TUsTTNnans Uruuuy ANsAMeINTIn agrean
unaslgnuszsnn 3 Alawns

Phromthep Cape which offers great views, with
Karnchanapisek Lighthouse located there. The tip of
the cape is called Laem Chao, which is unique with
a grove of toddy palm trees. This spot is known as
“the most beautiful place in Thailand to see the
sun set into the sea”. There is also a waterfall called
Namtok Tonsai, about 5 kilometers from the Phuket
Pineapple cultivation area. Baan Kanan, Thalang
Cultural Village, a “living museum”, is about 3
kilometers from the cultivation area.
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Heritage from three ethnic groups
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Over ten centuries ago, Phanat Nikhom was a
prosperous city, richly endowed with bamboo. King Rama
Il save it a name, Muang Phanat Nikhom, meaning a big

village in a forest. During that period, Phra Intha-arsa,
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aka Thao Thum, led Laotian people to settle down

in this town. Those Laotian people made good use of

o d

their accumulated skills in making various kinds of

bamboo basketry. Thai and Chinese people living in the

area also made basketry from bamboo. The three ethnic

groups were therefore the origins of what has become a

famous local cultural heritage of Phanat Nikhom.
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As a result of the administrative reform during
King Rama V, regional administration was executed
through five layers; namely, “Monthon”, “Chang-

v wat”, “Amphoe”, “Tambon” and “Mooban”.

Phanat Nikhom was made an amphoe of Changwat
Chonburi in 1904.
In 1978, Her Majesty Queen Regent Sirikit,

o
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recognizing the importance of Phanat Nikhom

E

Basketry, expressed her wish to see conservation
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and development of the relevant skills, which
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has resulted in basketwork becoming a main line occupation
of the amphoe. Basketry products are required to pass through
meticulous quality inspection before they are sold to those
who love finely made bamboo basketry through the SUPPORT
Foundation of Her Majesty Queen Regent Sirikit and Chitralada
shops as well as in export markets,.

It takes accumulated knowledge passed on from generation
to generation to select the right raw materials. Originally, sisuk
bamboo (bambusa blumeana) found in the area was used. [t was
later changed to nuan bamboo (dendrocalamus strictus nees)
because of the latter’s long internodes, ductility, and easiness to
be made into shapes suitable for such fine handicraft, as every
single bamboo strip has to be of the same size and evenly dyed,

and the meshes have to be of equal size.
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Dyes used in dying silk are also used in dying Phanat Nikhom Basketry,
and bamboo has to be dyed for at least three hours to ensure long lasting
colors. One of the characteristics unique to these products is the Dok Pikun
(Spanish cherry flower) design. The design is subdivided into five designs;
namely, 1. Pikun Ruang 2. Pikun Lai Thai 3. Pikun Lai Dok Nae 4. Pikun Dao
Lom Duan and 5. Pikun Dok Bua. The beautiful Pikun design blended with
the texture of such fine handicraft makes one think of the beauty of pikun
flowers lined up in neat order. Some may even associate it with tektites falling
in amazing order. Apart from the natural creamy color, bamboo basketry can come

in other colors, such as red, purple, black, dark green and dark blue.
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There are normally two forms of bamboo basketry.
The traditional form is in a hexagonal, rectangular or flat
cone shape. The more modern form is in a triangular, oval
or round shape.

These modern shapes of basketry can now
penetrate Japanese and western markets and are
proudly sold at high prices appropriate to their quality.
Local housewife groups who are skillful in making these
fine basketry products are earning good income and

can thus lead a relatively decent life.
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Through accumulation of knowledge passed
on from older generations, intensive training and
the love they have in this job, Phanat Nikhom
people and their families can rely on making

bamboo basketry as an occupation.
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“These basketry makers have worked

with us for many years. They are
like our uncles and aunts. | grew
up playing with them. They know
what they are doing and can come
up with new designs themselves.
I only help them in improving their
managerial skills and in marketing
so that more and more people can
appreciate their valuable works.”
Komkrit Boriboon
Manager of the Group at Khun Pranee

Boriboon’s house
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TazBans
To Chachoensao

Tngamms
To Bangkok

Analngigalulan
World’s Largest Basketry
Museum
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(Haswayd Phanat Nikhom

Chonburi

Tuninen
To Pattaya

Tuszeaa
To Rayong

31I9YaY3__Chonburi
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Beautiful sea; delicious sticky rice

in bamboo, sweet sugarcane;

nice basketry; buffalo racing tradition
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As can be seen from the slogan, Phanat Nikhom basketry is one of
the highlights of the province. It is therefore a must for people visiting
Chonburi to come and see this small community where people live
peacefully in wooden houses located in a clean and friendly environment.

In addition to basketry found in numerous shops, visitors are invited to go
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to the World’s Largest Basketry Museum where they can see giant size
basketwork. And if they visit Phanat Nikhom in the right season, so many

kinds of fruits are waiting for them to taste and enjoy!
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Phetchaburi’s invaluable wisdom heritage
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Phet Rose Apple refers to the Phet Sairung
rose apple variety grown in eight of Phetchaburi;
namely, Amphoe Mueang, Amphoe Ban Lat,
Amphoe Tha Yang, Amphoe Ban Laem; Amphoe
Khao Yoi, Amphoe Cha-am, Amphoe Nong Ya Plong

and Amphoe Kaeng Krachan.
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Phetchaburi has been famous for Phet Sairung
rose apple growing. It was first planted there in
1832, next to a stairway at Wat Sala Kuen. The
tree was given to this temple by His Majesty King
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Rama IV, along with a teak wood kitchen and a
four-sculled-dug-out boat for use in transporting
construction materials for monks’ quarters. This
particular rose apple tree was originally planted

at His palace.
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The specific characteristics of Phet Sairung
rose apple grown in Phetchaburi are its smooth
skin, ligsht green color, bell shape and slightly
plump middle. Fully ripe fruits have red and
green lines and the inside flesh is white, firm,
crispy, and sweet. A combination of wisdom and
care on the part of the experienced cultivators
makes the fruit very famous among consumers.
It became so renowned that people started
to call rose apple coming from Phetchaburi by
the name Phet Rose Apple, in accordance with
the cultivation area. Phet Rose Apple is now an

industrial crop of Phetchaburi.
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Phetchaburi farmers have developed unique techniques in growing rose apple which resulted in the fruit’s outstanding
taste so well accepted and highly in demand. In particular, their know-how in building 3-4 levels of bamboo scaffolds,
depending on the height of the tree, makes it easy to take care of the trees, apply fertilizer, cover young fruit to protect
them against insects and pick up the fruit. Phet Rose Apple farms are therefore different from those growing other kinds of
fruit and some have been approached to serve as an agro-tourist destination where tourists can climb up rose apple trees

and taste rose apples fresh right from the tree.
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There is a lot of high mountains in the
western part of Phetchaburi and the land
gradually slopes down towards the East. There are
two main rivers: the Phetchaburi and the Pranburi
Rivers. Kaeng Krachan and Phetchaburi dams serve
as major reservoirs. The soil is fertile and drains

well. The climate is warm year-round.
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With active support from the provincial
governor in maintaining the quality and standard of
Phet Rose Apple in accordance with the Gl product
requirements, the fruit is in high demand. At the
beginning of the season, the price can reach 300

baht a kilogram.
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“Phet Rose Apple of the Phet Sairung
variety has been registered as a Gl
product since April 17, 2008. However,
early in the year, when its season comes,
some fruit shops in large markets
and even some major department stores
label Phetsuwan Rose Apple as Phet
Rose Apple or Phet Rose Apple of the
Sairung variety, which is infringement
of intellectual property. Consumers are
therefore advised to be careful and to
verify the origin of the fruit. Genuine
Phet Rose Apple always bears a Gl sign.”

Mr. Cheye

Provincial Governor, Phetchaburi

Panitchponpun
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Khao Yoi
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Khaowang - a symbol; lovely dessert;

city of the religion; valuable art; land of dharma
and beautiful sea
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Petchaburi City
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The Ancient Palace
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Phra Ram Ratchaniwet
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Phetchaburi is a unique province in many ways: art,

historical sites, desserts, ancient wats; and beautiful beaches,
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as described in its slogan above. Phet Rose Apple is the latest

highlight of the province. When visiting Phetchaburi, tourists are

= a

advised to g¢o and see the ancient palace built on top of a hill

&

once used as a residence of King Rama IV. Even senior people




Uaesunian 5 uwiinaiaasalusveatiovesivniail 6 wszswiney
) a o o = A v & Vo
UANEIU UsEiuTesTenan 6 NasludladSeulnelddnlusu
Mnoleuiugrumdeadouriema Tudseidinlusamvaisuraiil
a & oy ' = a Y "y L et 1 89

Aavzyuiuiiiensenarradeunysnamaumdiduein widimn - 8 e
aunigssausnidewnysuig Awszasunwldndninaunidyd ' - - = e
oy Ivatvaiuinidivedlad Weliibeuwuld lasane

lugrmandneenluiwdulvemnd

can go up there by a cable car. Other attractions include : Phra Ram Ratchaniwet, a European style palace built during the reign

of King Rama V and finished in the reign of King Rama VII; Maruekathaiyawan Palace, built with teak and used as a residence of

4

King Rama VI, with units connected along the beach. There are several wats (Buddhist temples) in the provincial town where

beautiful stucco decorative art works by Phetchaburi artists can be found and appreciated. Tourists wishing to visit genuine Phet

Rose Apple farms are advised to contact the province’s Office of Commercial Affairs. Several generous farm owners open their

farms to visitors, particularly during its season at the beginning of the year.
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c’ﬁlwuﬁwﬁ'szmw Chonnabot Mudmee Thai silk

USANNTTLYYIFIIUIIUUN
Chonnabot farmers’ local wisdom heritage

£

Wlviudavidsuun Aot bnudandindalu Chonnabot Mudmee Thai silk refers

v

guaevuuy Jwinveunnu Wudiluuiiadeainate  to Mudmee Thai silk produced in Amphoe

v v

wazddusienisaudvinastndeuag1alsedn  Chonnabot of Khon Kaen. It is a silk textile which is
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produced by bunching together weaving yarns and
intricately using the tie and dye technique to color
them according to the production method handed
down from older generations. Only indigenous or
improved Thai variety silk threads produced in

Khon Kaen are used as weft yarn.
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Chonnabot is an old community. Its history

dates back over 200 years. Villagers live in

extended families and depend on farming as

E

the main occupation. They cultivate rice and do
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other kinds of farming, raise animals, grow

mulberry, rear silkworms, and grow cotton for the

v &4 oo
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production of cloth from silk and cotton. It is not
known for certain when weaving started there. It
could have started since the establishment of the
community. Important evidence to this hypothesis
is the Mudmee Na Nang or Pha Poom cloth given
by King Rama | to the town’s first ruler and
conserved by his descendants. The cloth was later
used by Chonnabot villagers as a prototype for
weaving Mudmee Na Nang silk cloths which are
famous and have become a unique feature of

Chonnabot silk to the present day.
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What makes Chonnabot Mudmee Thai Silk
unique is the motifs and colors created by tying
and dying small strands of silk yarns. The fabric
texture is firm, soft, shiny and knotted. The de-
signs are intricate and vivid. The cloth is divid-

ed into several types. Na Nang pleat cloths
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have the principal Mudmee designed in the
center and the Na Nang design on the left and right
sides. The top and bottom parts are decorated with
design. Dress cloths have Mudmee design in one
half and the other half is plain. Skirt or Pha Sin
cloths have Mudmee design throughout the cloth.

Sabai, scarves and shawls are also made. The
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cloth sizes and the weaving process are clearly
specified in order to arrive at Mudmee Silk with
the desired designs. With such uniqueness,

Chonnabot Mudmee silk has a clear identity.
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“This place used to be called Amphoe
Cholabot which means it was accessible
only by waterway. There was gradual
mispronunciation of the name and it
eventually became Chonnabot. Our silk has
been awarded a Gl sign because we con-
serve the old designs, over 400 of them.
They are now kept at Khon Kaen Industrial
and Community €ducation College. We now
produce cloths with about 10 designs and
call them Nopakao”
Phetthai Butchom
Vice Chairman, Silk Cluster,
Amphoe Chonnabot, Khon Kaen
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INVBURAE  Khon Kaen
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Phra That Kham Kaen; the sound of kaen and the
beauty of khoon flowers; the silk center; Let’s tie

nyjthurmonssudnling

Thai Silk Village
fanlnulng

* Thai Silk Pavillion
CRANI E“g

Chonnabot b

o &
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Ban Phai

hands and be friends; visit Khon Kaen, a big city

with sirindhornae dinosaurs; Olypics boxing gold
medal.
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Amphoe Chonnabot has been promoted as an interesting cultural

tourist destination. Visitors can enjoy home stay and experience the local

Ei

AUAIUIININ Mmmﬂwwm‘,mwam%
ONE PROVINCE ONE GEOGRAPHICAL INDICATION

way of life. They will have a chance to see mulberry farming, silkworm

rearing, silk yarn spinning and silk weaving, at houses all over the village.

S .a

They may also visit tens of silk shops and buy Mudmee silk products sold

Y

at fair prices, with villagers directly benefiting from the income distributed.
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For those wishing to study history of Chonnabot
Mudmee silk, they are advised to visit Thai silk Pavilion
at Khon Kaen Industrial and Community Education College
which has one of the largest collections of old Thai cloth
designs in Thailand including old Mudmee silk cloths with
different designs and the world’s most expensive Mudmee
silk cloth made by Chonnabot people which won a prize
at an Asian Silk Competition and was awarded a trophy
of Her Royal Highness Princess Maha Chakri Sirindhorn.
It exhibits the production process, from the tying and dying

to the weaving.
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Audrdeusmaplicnanslnentunzileuuda 29 dudn Tasil - Registered Thai Geographical Indication Products : 29 products

1.

10.

dulounsters

Nakonchaisri Pomelo
MS%?N%’]"]ULW’U‘SQ?Z&
Phetchabun Sweet Tamarind
Fudesnguaesse

Chiang Rai Phulae Pineapple
nluenaonayu

Lamphun Brocade Thai Silk
nyginnss

Trang Roast Pork

AUNABERI

Doi Tung Coffee
TifisugegFe

Phurua Plateau Wine
Aulou1Iunanneum
Chainat Khaotangkwa Pomelo
FuizIne391m0

Sriracha Pineapple
QUIEREREN

Doi Chaang Coffee

11. lvfalyen
Chaiya Salted Eggs
12. wiosinanuiiatiou
Phanat Nikhom Basketry
13, yumines
Phet Rose Apple
14. lvasipndivuun
Chonnabot Mudmee Thai Silk
15. SuUpas
Bor Sang Umbrella
16. Fraveungdvjinaniosli
Thung Kula Rong-Hai Thai Hom Mali Rice
17. ddsivenidonings
Sangyod Maung Phatthalung Rice
18. fnlyuuwsnnwaug
Praewa Kalasin Thai Silk
19. draveungdasuns
Surin Hom Mali Rice
20. drainieianli
Khao Jek Chuey Sao Hai

21

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

- Mvdesleinyuns

Khao Leuang Patew Chumphon
Irimilenuniesniwdug
Kaowong Kalasin Sticky Rice
wiestiuAumnthudes

Ban Chiang Pottery
dulzsaunaua

Nanglae Pineapple
NOHUNTUAT1 85571

Surat Thani Oyster
Aanaideslnl

Chiang Mai Celadon
INgeveuNeIananINY

Sakon Dhavapi Haang Golden Aromatic Rice
RIETORIEIDE

Mae Jaem Teen Jok Fabric
duuzsagiin

Phuket Pineapple

AuzsmepiiaandinsUssmantungsiieund 6 fufi Tl « Registered Foreign Geographical Indication Products : 6 products

1.

2.

igfln

Pisco
wysley
Champagne

3. vjwala A weumadly
Brunello Di Montalcino
4. Aoudn
Cognac

Usorgnln A Ursin

Pr

osciutto Di Parma

aheond Jan
Scotch Whisky
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Ms.Thitinuntana Tonsrisakul
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Mrs.Chanikanda Tessiri
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Director General

HE1IEN1TATINIATOMINENITA
Director of Trademark Office
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Senior Trade Officer
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Senior Trade Officer
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Trade Officer

4. UNEIANING ERTIUNNR
Ms.Daoput Suvannakitti

5. WgURImS Uruguns
Mr.Patipat Pansuntorn

6. WATIPNTING N30
MsJutatip Vuthiparum

7. unEn ey Revisway
Ms.Sukunya Pisuttipong
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Trade Officer
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Trade Officer
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Trade Officer



)

NSUNSWETWN
DEPARTMENT

44/100 n.wwny3
44/100 Nonthafiljj“f

AU e
Hotline 186 %

www.ipthai






